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Línea 8o 

Inclusión conforme a la sección 951A(a). 

La sección 951A generalmente requiere que 

los accionistas estadounidenses de una 

sociedad anónima extranjera controlada 

declaren su ingreso global intangible de bajos 

impuestos (global intangible low-taxed 

income o GILTI, por sus siglas en inglés) en 

su ingreso. Anote en la línea 8o la suma de 

cualquier cantidad informada a usted en la 

línea 5 de la Parte II de su Formulario 8992. 

Recuerde adjuntar la(s) copia(s) de su(s) 

Formulario(s) 8992 a su declaración de 

impuestos.  

Si usted hizo una elección conforme a 

la sección 962 y tiene inclusión de 

ingreso conforme a la sección 951 o 

951A, no declare ese ingreso en la línea 8n ni 

8o, según corresponda. En su lugar, declare 

el impuesto a pagar con respecto a la elección 

conforme a la sección 962 en la línea 16 del 

Formulario 1040 o 1040-SR, y adjunte una 
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declaración escrita que muestre cómo usted 

calculó el impuesto a pagar que incluye las 

cantidades brutas del ingreso conforme a la 

sección 951 y la sección 951A. 

Línea 8p 

Ajuste por pérdida de negocio en exceso 

conforme a la sección 461(l). Anote la 

cantidad de su pérdida de negocio en exceso 

de la línea 16 del Formulario 461. 

Línea 8q 

Distribuciones tributables de una cuenta 

ABLE. Las distribuciones de este tipo de 

cuenta pueden ser tributables si (a) son por 

más de los gastos calificados por incapacidad 

del beneficiario designado y (b) no fueron 

incluidas en una reinversión calificada. Vea la 

Publicación 907, Tax Highlights for Persons 

With Disabilities (Puntos sobresalientes de 

impuestos para personas con incapacidades), 

para más información. 
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Usted podría tener que pagar un 

impuesto adicional si recibió una 

distribución tributable proveniente de 

una cuenta ABLE. Vea las Instrucciones para 

el Formulario 5329, Additional Taxes on 

Qualified Plans (Including IRAs) and Other 

Tax-Favored Accounts (Impuestos adicionales 

sobre planes calificados (incluidos los arreglos 

de ahorros para la jubilación) y otras cuentas 

con beneficios tributarios). 

Línea 8r 

Becas de estudios y becas de 

investigación no declaradas en un 

Formulario W-2. Anote la cantidad de las 

becas de estudio y becas de investigación no 

declaradas en un Formulario W-2. Sin 

embargo, si usted fue candidato para un título 

académico, incluya en la línea 8r sólo las 

cantidades que usted usó para gastos que no 

sean de matrícula u otros gastos relacionados 

con los cursos.  
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Por ejemplo, las cantidades que usó para 

hospedaje, comida y viajes tienen que ser 

declaradas en la línea 8r. 

Línea 8s 

Cantidad no tributable de pagos de 

exención de Medicaid incluidos en la 

línea 1a o 1d del Formulario 1040. Ciertos 

pagos de exención de Medicaid que usted 

recibió por cuidar a alguien que vive con 

usted en la vivienda de usted puede que no 

sean tributables. Sus pagos de exención de 

Medicaid no tributables deben ser declarados 

a usted en la casilla 12, con el código II del 

(de los) Formulario(s) W-2. Si estos pagos no 

tributables se le declararon a usted en la 

casilla 1 del (de los) Formulario(s) W-2, 

incluya la cantidad en la línea 1a del 

Formulario 1040 o 1040-SR. Si usted no 

recibió un Formulario W-2 por sus pagos no 

tributables, o si recibió pagos no tributables 

que usted no declaró en la línea 1a y usted 

escoge incluir estas cantidades no tributables 
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en el ingreso del trabajo para propósitos de 

reclamar un crédito u otro beneficio tributario, 

declare la cantidad en la línea 1d del 

Formulario 1040 o 1040-SR. Luego, en la 

línea 8s, anote la cantidad total de los pagos 

no tributables declarados en la línea 1a o 1d 

del Formulario 1040 o 1040-SR en el espacio 

de entrada correspondiente dentro de los 

paréntesis preimpresos (como un número 

negativo). Para más información sobre estos 

pagos, vea la Publicación 525. 

Línea 8t 

Pensión o anualidad proveniente de un 

plan de compensación diferida no 

calificado o de un plan no gubernamental 

conforme a la sección 457. Anote la 

cantidad que usted recibió como una pensión 

o anualidad proveniente de un plan de 

compensación diferida no calificado o de un 

plan no gubernamental conforme a la sección 

457. Ésta podría mostrarse en la casilla 11 

del Formulario W-2. Si usted recibió dicha 
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cantidad, pero la casilla 11 está en blanco, 

comuníquese con su empleador o con el 

pagador para la cantidad recibida. 

Línea 8u 

Salarios devengados mientras estaba 

encarcelado. Anote la cantidad que recibió 

por servicios que desempeñó como recluso en 

una institución penal. Usted pudiese recibir el 

(los) Formulario(s) W-2 o el (los) 

Formulario(s) 1099. 

Línea 8v 

Activos digitales no declarados en otra 

parte. Si, en 2024, usted recibió ingresos 

ordinarios en conexión con activos digitales 

que no están declarados en otra parte de su 

declaración (por ejemplo, activos digitales, 

tales como ingresos de “forks” 

(bifurcaciones), “staking” (participación) o 

“mining” (extracción), los cuales no son 

salarios declarados en la línea 1a o ganancia 

o pérdida de capital declarada en el 
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Formulario 8949 y Anexo D), declare este 

ingreso en la línea 8v. No declare un regalo o 

herencia de activos digitales en la línea 8v. 

Para más información, acceda a 

IRS.gov/Business/Small-Business-

SelfEmployed/Digital-Assets y pulse  

sobre Español. 

Línea 8z 

Otros ingresos. Use la línea 8z para 

declarar cualquier ingreso tributable no 

declarado en otra parte de su declaración o 

en otros anexos. Indique el tipo y la cantidad 

de ingresos. Si es necesario, incluya una 

declaración o documento que muestre la 

información requerida. Para más detalles, vea 

Miscellaneous Income (Ingresos misceláneos) 

en la Publicación 525. 

Ejemplos de ingresos a declarar en la línea 8z 

incluyen los siguientes: 

• Reembolsos u otras cantidades recibidas 

por partidas deducidas en un año anterior, 

https://www.irs.gov/businesses/small-businesses-self-employed/digital-assets
https://www.irs.gov/businesses/small-businesses-self-employed/digital-assets
https://www.irs.gov/businesses/small-businesses-self-employed/digital-assets
https://www.irs.gov/businesses/small-businesses-self-employed/digital-assets
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tales como gastos médicos, impuestos 

sobre bienes inmuebles, impuesto general 

sobre las ventas o intereses sobre una 

hipoteca residencial. Vea Recoveries 

(Recuperación de fondos) en la 

Publicación 525 para detalles sobre cómo 

calcular la cantidad a declarar. 

• Los pagos de asistencia de ajuste 

comercial relacionados con el reempleo 

(Reemployment Trade Adjustment 

Assistance o RTAA, por sus siglas en 

inglés). Dicha cantidad debe aparecer en 

la casilla 5 del Formulario 1099-G. 

• Pérdidas sobre ciertas distribuciones 

correctivas de diferimientos en exceso. 

Vea Retirement Plan Contributions 

(Aportaciones a un plan para la jubilación) 

en la Publicación 525. 

• Dividendos sobre pólizas de seguro si 

exceden del total de todas las primas 

netas que usted pagó por el contrato. 



 

439 

• Recuperación de una deducción por una 

donación caritativa relacionada con la 

donación de un interés fraccionado en un 

bien mueble tangible. Vea Fractional 

Interest in Tangible Personal Property 

(Interés fraccionado en un bien mueble 

tangible) en la Publicación 526. Le aplican 

intereses y un impuesto adicional del 10% 

a la cantidad recuperada. Vea las 

instrucciones para la línea 17g del  

Anexo 2. 

• Recuperación de una deducción por  

una donación caritativa si la organización 

caritativa dispone de los bienes donados 

dentro de 3 años de la donación.  

Vea Recapture if no exempt use 

(Recuperación si no hay uso exento)  

en la Publicación 526. 

• La parte tributable de pagos de asistencia 

en casos de desastre. Vea la Publicación 

525 para calcular la parte tributable, si la 

hay. Si alguno de sus pagos de asistencia 
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en casos de desastre es tributable, 

adjunte una declaración o documento que 

muestre el pago total que recibió y cómo 

usted calculó la parte tributable. 

• Distribuciones tributables de una cuenta 

Coverdell de ahorros para la educación 

(ESA, por sus siglas en inglés) o un 

programa de matrícula calificado (QTP, 

por sus siglas en inglés). Las 

distribuciones de estas cuentas pueden 

ser tributables si (a) en el caso de 

distribuciones provenientes de un QTP, 

son más que los gastos de educación 

superior calificados del beneficiario 

designado en 2024 o en el caso de las 

distribuciones provenientes de una ESA, 

son más que los gastos de educación 

calificados del beneficiario designado en 

2024; y (b) no fueron incluidas en una 

reinversión calificada. Las distribuciones 

no tributables de estas cuentas no tienen 

que ser declaradas en el Formulario 1040 
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o 1040-SR. Esto incluye las reinversiones 

y los gastos por educación superior 

calificados que se le reembolsaron a un 

estudiante de un QTP que se volvieron a 

contribuir a un QTP con el mismo 

beneficiario designado generalmente 

dentro de 60 días después de la fecha del 

reembolso. Vea la Publicación 970, Tax 

Benefits for Education (Beneficios 

tributarios por estudios).  

Usted puede tener que pagar un 

impuesto adicional si recibió una 

distribución tributable de una cuenta 

Coverdell ESA o un QTP. Vea las Instrucciones 

para el Formulario 5329. 

Ingresos no tributables. No declare ningún 

ingreso no tributable en la línea 8z. Ejemplos 

de ingreso no tributable incluyen los 

siguientes: 

• Pensión para hijos menores.  
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• Pagos que usted recibió para ayudarle a 

pagar su préstamo hipotecario conforme 

al HFA Hardest Hit Fund (Fondo de ayuda 

para los propietarios de vivienda más 

afectados de la Agencia del 

Financiamiento de Viviendas o HFA, por 

sus siglas en inglés) o al Homeowner 

Assistance Fund (Fondo de asistencia al 

propietario de vivienda). 

• Ganancias de un seguro de vida que 

recibió debido al fallecimiento de otra 

persona (que no sean ciertos contratos  

de seguro de vida que son propiedad  

del empleador). 

• Regalos y legados. Usted puede tener que 

declarar información sobre sus regalos o 

legados en la Parte IV del Formulario 3520 

si usted recibió: 

1. Un regalo o legado de una persona 

extranjera o de un caudal hereditario 

extranjero (incluyendo personas 

extranjeras relacionadas con ese 
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individuo extranjero o caudal 

hereditario extranjero) cuyo total sea 

de más de $100,000; o 

2. Cantidades totalizando más de 

$19,570 de una sociedad anónima 

extranjera o sociedad colectiva 

extranjera (incluyendo personas 

extranjeras relacionadas con dichas 

sociedades anónimas extranjeras o 

sociedades colectivas extranjeras) que 

usted haya tratado como un regalo. 

Vea las Instrucciones para el  

Formulario 3520. 

Ajustes al Ingreso 

Línea 11 

Gastos del Educador 

Si usted fue un educador elegible en 2024, 

puede deducir en la línea 11 hasta $300 de 

gastos calificados que usted pagó en 2024. Si 

usted y su cónyuge están presentando una 
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declaración conjunta y ustedes dos son 

educadores elegibles, la cantidad máxima de 

la deducción es $600. No obstante, ningún 

cónyuge puede deducir más de $300 por 

concepto de los gastos calificados de éste en 

la línea 11. Un educador elegible es un 

maestro, instructor, consejero, director o 

ayudante de kínder (jardín de infancia) hasta 

doceavo grado que ha trabajado en una 

escuela por lo menos 900 horas durante el 

año escolar. 

Gastos calificados incluyen gastos ordinarios 

(normales) y necesarios pagados: 

• Por cursos de desarrollo profesional 

relacionados con el plan de estudios en el 

que usted imparte instrucción. También 

incluyen aquellos gastos relacionados con 

aquellos estudiantes para quienes usted 

provee esa instrucción; o 

• Gastos asociados con la compra de libros, 

suministros, equipo (incluyendo equipo de 

computadora, programas (software) y 
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servicios) y otros materiales que se 

utilizan en el aula. 

Un “gasto ordinario” es aquél que es común y 

aceptado en su campo educativo. Un “gasto 

necesario” es uno que es útil y apropiado en 

el desempeño de su profesión de educador. 

Un gasto no tiene que ser obligatorio para 

considerarse necesario. 

Los gastos calificados incluyen las 

cantidades pagadas o incurridas en 

2024 para equipos de protección 

personal, desinfectantes y otros suministros 

utilizados para la prevención de la 

propagación del coronavirus. 

Los gastos calificados no incluyen los gastos 

por enseñanza impartida en el hogar ni por 

artículos para cursos de salud o de educación 

física que no se usan en el desempeño  

del deporte. 
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Usted tiene que restar de sus gastos 

calificados las siguientes cantidades: 

• Intereses de bonos de ahorros 

estadounidenses de la serie EE y de la 

serie I que pueden excluirse de los 

ingresos y que provienen del Formulario 

8815, Exclusion of Interest From Series EE 

and I U.S. Savings Bonds Issued After 

1989 (Exclusión de los intereses 

provenientes de bonos de ahorros 

estadounidenses calificados de las series 

EE e I emitidos después de 1989). 

• Ganancias o distribuciones no tributables 

provenientes de un programa de  

matrícula calificado. 

• Cualquier distribución de ganancias no 

tributable proveniente de una cuenta 

Coverdell de ahorros para la educación. 
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• Todo reembolso de dichos gastos que 

haya recibido y el cual no se le haya 

declarado en la casilla 1 del Formulario  

W-2. 

Para más detalles, consulte el Tema Tributario 

458 o vea la Publicación 529, Miscellaneous 

Deductions (Deducciones misceláneas). 

Línea 12 

Ciertos Gastos de Negocio de Reservistas 

de las Fuerzas Armadas, Artistas 

Escénicos y Funcionarios del Gobierno 

que Prestan Servicios a Base de 

Honorarios Fijos 

Incluya las deducciones siguientes en la  

línea 12: 

• Ciertos gastos de negocio de los miembros 

de la National Guard (Guardia Nacional) y 

de la reserva militar que viajaron más de 

100 millas desde sus viviendas para 

prestar servicios como miembros de la 

Guardia Nacional o de la reserva militar. 

https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc458
https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc458
https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc458
https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc458
https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc458


 

448 

• Gastos relacionados con las artes 

escénicas como artista escénico calificado. 

• Gastos de negocio de funcionarios 

gubernamentales estatales o locales  

que prestan servicios a base de  

honorarios fijos. 

Para más detalles, vea el Formulario 2106, 

Employee Business Expenses (Gastos de 

negocio del empleado). 

Línea 13 

Deducción por Cuentas de Ahorros 

Médicos (HSA) 

Usted quizás pueda tomar esta deducción si 

las aportaciones (que no sean aportaciones 

del empleador, reinversiones ni distribuciones 

calificadas de un IRA para proveer fondos a 

una HSA) fueron hechas a su HSA para 2024. 

Vea el Formulario 8889, Health Savings 

Accounts (HSAs) (Cuentas de ahorros 

médicos (HSA, por sus siglas en inglés)). 
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Línea 14 

Gastos de Mudanza para Miembros de las 

Fuerzas Armadas 

Puede deducir los gastos de mudanza si usted 

es miembro de las Fuerzas Armadas en 

servicio activo y, debido a una orden militar, 

se muda debido a un cambio permanente de 

puesto. Consulte el Tema Tributario 455 o vea 

el Formulario 3903, Moving Expenses (Gastos 

de mudanza). 

Línea 15 

Parte Deducible del Impuesto sobre el 

Trabajo por Cuenta Propia 

Si trabajaba por cuenta propia y adeuda el 

impuesto sobre el trabajo por cuenta propia, 

complete el Anexo SE, Impuesto sobre el 

Trabajo por Cuenta Propia, para calcular la 

cantidad de su deducción. La parte deducible 

de su impuesto sobre el trabajo por cuenta 

propia aparece en la línea 13 del Anexo SE. 

https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc455
https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc455
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Línea 16 

Planes SEP, SIMPLE y Planes Calificados 

para Personas que Trabajan por Cuenta 

Si usted trabajaba por cuenta propia o era un 

socio, usted quizás pueda tomar esta 

deducción. Vea la Publicación 560, Retirement 

Plans for Small Business (Planes de jubilación 

para pequeños negocios), o si es un ministro, 

la Publicación 517, Social Security and Other 

Information for Members of the Clergy and 

Religious Workers (Información sobre el 

Seguro Social y otra información para 

miembros del clero y trabajadores religiosos). 
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452 

La página se ha dejad o en blanco in tencionalmente. 
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Línea 17 

Deducción del Seguro Médico para 

Personas que Trabajan por  

Cuenta Propia 

Quizás pueda deducir la cantidad que usted 

pagó por seguro médico (lo cual incluye 

seguro médico, dental, y de visión, y seguro 

de cuidado a largo plazo calificado) para 

usted, su cónyuge y sus dependientes. El 

seguro también puede cubrir a su hijo que 

tiene menos de 27 años de edad al final de 

2024, aun si el hijo no era su dependiente. Un 

hijo incluye a su hijo, hija, hijastro, hijastra, 

hijo adoptivo o hijo de crianza (éstos dos 

últimos se definen bajo ¿Quién Reúne los 

Requisitos para Ser Su Dependiente? en 

las Instrucciones para el Formulario 1040). 

Una de las siguientes situaciones tiene que 

ser cierta: 
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• Usted trabajaba por cuenta propia y tuvo 

una ganancia neta que declaró en el 

Anexo C o F. 

• Usted era un socio con ingresos netos del 

trabajo por cuenta propia. 

• Usted usó uno de los métodos opcionales 

para calcular sus ingresos netos del 

trabajo por cuenta propia en el Anexo SE. 

• Usted recibió salarios en 2024 

provenientes de una sociedad anónima de 

tipo S en la cual usted fue un accionista 

que tuvo más del 2% de las acciones. Las 

primas del seguro médico pagadas o 

reembolsadas por la sociedad anónima de 

tipo S aparecen como salarios en el 

Formulario W-2. 

El plan de seguro tiene que estar establecido 

bajo su negocio. Sus servicios personales 

tienen que haber sido un factor material de 

producción de ingresos en el negocio.  
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Si está presentando el Anexo C o F, la  

póliza puede estar o a su nombre o al nombre 

del negocio. 

Si usted es un socio, la póliza puede estar o a 

nombre suyo o de la sociedad anónima. Usted 

puede pagar las primas usted mismo o su 

sociedad anónima lo puede hacer y 

declararlas como pagos garantizados. Si la 

póliza está a nombre suyo y usted paga las 

primas usted mismo, la sociedad anónima 

tiene que reembolsarle y declarar las primas 

como pagos garantizados. 

Si usted es accionista con más del 2% de 

acciones en una sociedad anónima de tipo S, 

la póliza puede estar a su nombre o a nombre 

de la sociedad anónima de tipo S. Usted 

puede pagar las primas usted mismo o la 

sociedad anónima de tipo S puede pagarlas y 

declararlas como salarios. Si la póliza está a 

nombre suyo y usted paga las primas usted 

mismo, la sociedad anónima de tipo S tiene 

que reembolsarle las primas. Usted puede 
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deducir las primas sólo si la sociedad anónima 

de tipo S declara las primas pagadas o 

reembolsadas como salarios en la casilla 1 de 

su Formulario W-2 en 2024 y usted también 

declara los pagos de las primas o el 

reembolso de éstas como salarios en la línea 

1a del Formulario 1040 o 1040-SR. 

Pero si usted también reúne los requisitos 

para participar en un plan médico subsidiado 

que es mantenido por su empleador o el 

empleador de su cónyuge durante cualquier 

mes o parte de un mes en 2024, las 

cantidades pagadas por la cobertura del 

seguro médico para ese mes no se pueden 

usar para calcular la deducción.   
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Además, si usted reunió los requisitos para 

cualquier mes o parte de un mes para 

participar en un plan médico subsidiado que 

es mantenido por el empleador de su 

dependiente o de su hijo que tenía menos de 

27 años de edad al final de 2024, no use las 

cantidades pagadas por cobertura para ese 

mes para calcular la deducción.  

Un qualified small employer health 

reimbursement arrangement (arreglo 

de reembolso de salud de un 

empleador pequeño calificado o QSEHRA,  

por sus siglas en inglés) se considera un  

plan médico subsidiado que es mantenido  

por un empleador. 

Ejemplo. Si usted reúne los requisitos para 

participar en un plan médico subsidiado que 

es mantenido por el empleador de su cónyuge 

del 30 de septiembre al 31 de diciembre, no 

puede usar las cantidades pagadas por 

cobertura del seguro médico de septiembre a 

diciembre para calcular la deducción suya. 
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Las primas de Medicare que usted paga 

voluntariamente para obtener un seguro a 

nombre suyo que es similar a un seguro 

médico privado calificado pueden usarse para 

calcular la deducción. Las cantidades pagadas 

por cobertura de seguro médico con fondos 

de distribuciones de un plan para la jubilación 

que no eran tributables porque usted es un 

funcionario de seguridad pública jubilado no 

se pueden usar para calcular la deducción. 

Para más detalles, vea las Instrucciones para 

el Formulario 7206. 

Si usted reúne los requisitos para tomar la 

deducción, use la Hoja de Trabajo para la 

Deducción del Seguro Médico para 

Personas que Trabajan por Cuenta Propia 

para calcular la cantidad que puede deducir. 

Excepciones. Use el Formulario 7206 en 

lugar de la Hoja de Trabajo para la 

Deducción del Seguro Médico para 

Personas que Trabajan por Cuenta Propia 

que aparece en estas instrucciones para 
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calcular la cantidad de su deducción si 

cualquiera de las siguientes situaciones  

le corresponde: 

• Usted tenía más de una fuente de ingreso 

sujeto al impuesto sobre el trabajo por 

cuenta propia. 

• Usted presenta el Formulario 2555. 

• Usted está usando cantidades pagadas por 

seguro de cuidado a largo plazo calificado 

para calcular la deducción. 

Use la Publicación 974, Premium Tax Credit 

(PTC) (Crédito tributario de prima de seguro 

médico o PTC, por sus siglas en inglés), en 

lugar de la hoja de trabajo en estas 

instrucciones si el plan del seguro se 

consideraba como establecido bajo su negocio 

y fue obtenido por medio del Mercado de 

Seguros Médicos y se efectuaron pagos por 

adelantado del crédito tributario de prima de 

seguro médico o usted está reclamando el 

crédito tributario de prima de seguro médico. 
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Línea 18 

Multa por Retiro Prematuro de Ahorros 

El Formulario 1099-INT o el Formulario 1099-

OID que usted recibió mostrará la cantidad de 

toda multa que se le ha cobrado. 

Líneas 19a, 19b y 19c Pensión  

para el Cónyuge Divorciado Pagada 

Línea 19a 

Si usted efectuó pagos a o para su cónyuge o 

excónyuge conforme a un acuerdo de divorcio 

o de separación que entró en vigor en o antes 

del 31 de diciembre de 2018, quizás pueda 

tomar esta deducción. No puede tomar una 

deducción por pagos de pensión para el 

cónyuge divorciado que efectuó a o para su 

cónyuge si su acuerdo de divorcio o de 

separación entró en vigor después del 31 de 

diciembre de 2018, o si entró en vigor en o 

antes del 31 de diciembre de 2018 y el 

acuerdo se modificó después del 31 de 
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diciembre de 2018 para estipular 

expresamente que la pensión para el cónyuge 

divorciado recibida no se incluye en los 

ingresos de su excónyuge. Consulte el Tema 

Tributario 452 o vea la Publicación 504, 

Divorced or Separated Individuals (Personas 

divorciadas o separadas). 

Línea 19c 

En la línea 19c, anote el mes y el año de su 

acuerdo de divorcio o de separación original 

que se relaciona con la deducción por pensión 

del cónyuge divorciado que se pagó. 

Línea 20 

Deducción por Aportaciones a un Arreglo 

IRA (Arreglo Individual de Ahorro para  

la Jubilación) 

Si hizo alguna aportación no deducible 

a un arreglo individual de ahorro para 

la jubilación (IRA, por sus siglas  

en inglés) tradicional para 2024, usted tiene 

https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc452
https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc452
https://www.irs.gov/es/taxtopics/tc452
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que declararla en el Formulario 8606, 

Nondeductible IRAs (Arreglos IRA  

no deducibles). 

Usted tiene derecho a una deducción 

por su aportación a un arreglo IRA 

tradicional sin importar la edad. 

Si hizo aportaciones a un IRA tradicional para 

2024, quizás pueda tomar una deducción por 

un IRA. Pero usted o su cónyuge, si presenta 

una declaración conjunta, tiene que tener 

ingreso del trabajo para hacerlo. Para 

propósitos de un IRA, el ingreso del trabajo 

incluye la pensión para el cónyuge divorciado 

y pagos por manutención por separación 

judicial declarados en la línea 2a del Anexo 1. 

Si era miembro de las Fuerzas Armadas de 

los Estados Unidos, el ingreso del trabajo 

incluye toda paga no tributable por combate 

que usted recibió. Si usted trabajaba por 

cuenta propia, el ingreso del trabajo 

generalmente es sus ingresos netos del 

trabajo por cuenta propia si sus servicios 
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personales fueron un factor material de 

producción de ingresos. Para más detalles, 

vea la Publicación 590-A. Una declaración o 

documento debe serle enviado para el 2 de 

junio de 2025 que muestre todas las 

aportaciones a su IRA tradicional para 2024. 

Use la Hoja de Trabajo para la Deducción 

por Aportaciones a un Arreglo IRA para 

calcular la cantidad, si alguna, de su 

deducción por aportaciones a un IRA. Pero lea 

la siguiente lista antes de completar la hoja 

de trabajo: 

1. No puede deducir las aportaciones a 

un Roth IRA. Pero quizás pueda tomar 

el crédito por aportaciones a cuentas 

(arreglos) de ahorro para la jubilación 

(crédito del ahorrador). Vea las 

instrucciones para la línea 4 del  

Anexo 3. 
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2. Si está presentando una declaración 

conjunta y usted, o su cónyuge, hace 

aportaciones a ambos un IRA 

tradicional y un Roth IRA para 2024, 

no use la Hoja de Trabajo para la 

Deducción por Aportaciones a un 

Arreglo IRA en estas instrucciones. 

En su lugar, vea la Publicación 590-A 

para calcular la cantidad, si alguna, de 

su deducción por un IRA. 

3. No puede deducir aplazamientos 

electivos a planes conforme con las 

secciones 401(k), 403(b) o 457; a un 

plan SIMPLE IRA ni a la Thrift Savings 

Plan (Cuenta de ahorros para la 

jubilación) federal. Estas cantidades no 

se incluyen como ingreso en la casilla 

1 de su Formulario W-2. 

4. Si hizo aportaciones a su IRA en 2024 

que dedujo para 2023, no las incluya 

en la hoja de trabajo. 
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5. Si recibió ingreso de un plan de 

compensación diferida no calificado o 

de un plan no gubernamental 

conforme a la sección 457 que se 

incluye en la casilla 1 de su Formulario 

W-2 o en la casilla 1 del Formulario 

1099-NEC, no incluya ese ingreso en 

la línea 8 de la hoja de trabajo. El 

ingreso debe mostrarse en (a) la 

casilla 11 de su Formulario W-2, (b) la 

casilla 12 de su Formulario W-2 con el 

código Z o (c) en la casilla 15 del 

Formulario 1099-MISC. Si no se indica, 

comuníquese con su empleador o el 

pagador para saber la cantidad  

de ingreso. 

6. Usted tiene que presentar una 

declaración conjunta para deducir las 

aportaciones hechas al IRA de su 

cónyuge. Anote el total de la 

deducción IRA para usted y su 

cónyuge en la línea 20. 
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7. No incluya aportaciones de reinversión 

al calcular su deducción. En su lugar, 

vea las instrucciones para las líneas 4a 

y 4b del Formulario 1040 o 1040-SR. 

8. No incluya cargos pagados a 

fideicomisarios que se facturaron por 

separado y que fueron pagados por 

usted para su IRA. 

9. No incluya los reintegros de 

distribuciones para miembros de la 

reserva militar calificadas. Usted no los 

puede deducir. Para información sobre 

cómo declarar estos reintegros, vea 

Qualified reservist repayments 

(Reintegros de reservista calificados) 

en la Publicación 590-A. 

10. Si el total de su deducción por un IRA 

en la línea 20 más toda aportación no 

deducible hecha a sus IRA 

tradicionales que aparecen en el 

Formulario 8606 es menor que la 

cantidad total de sus aportaciones a 
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su(s) IRA tradicional(es) para 2024, 

vea la Publicación 590-A para ver las 

reglas especiales que aplican. 

¿Estuvo Cubierto por un Plan para la 

Jubilación?  

Si estuvo cubierto por un plan para la 

jubilación (pensión calificada, participación en 

las ganancias (incluido un plan conforme con 

la sección 401(k)), anualidad, plan SEP, 

SIMPLE, etc.) en su empleo o por medio del 

trabajo por cuenta propia, su deducción por 

un IRA puede ser reducida o eliminada. Pero 

todavía puede hacer aportaciones a un IRA 

aunque no las pueda deducir. En todo caso, al 

ingreso devengado sobre sus aportaciones a 

un IRA no se le impone impuesto hasta que 

se le pague a usted. 

El recuadro “Retirement plan” (Plan de 

jubilación) en la casilla 13 de su Formulario 

W-2 debe estar marcado si usted estaba 

cubierto por un plan en su empleo aun si 

usted no tenía intereses adquiridos  
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(derecho legal a éste) en el plan. Usted 

también está cubierto por un plan si usted 

trabajaba por cuenta propia y tenía un  

plan SEP, plan SIMPLE o plan para la 

jubilación calificado. 

Si usted estaba cubierto por un plan para la 

jubilación y presenta el Formulario 2555 u 

8815, o si excluye beneficios para la adopción 

provistos por el empleador, vea la Publicación 

590-A para calcular la cantidad, si alguna, de 

su deducción por un IRA. 

Personas casadas que presentan por 

separado. Si no estaba cubierto por un plan 

para la jubilación, pero su cónyuge lo estaba, 

a usted se le considera estar cubierto por un 

plan, a menos que usted haya vivido 

separado de su cónyuge por todo  

el año 2024. 

Es posible que pueda tomar el crédito 

por aportaciones a cuentas (arreglos) 

de ahorro para la jubilación. Vea las 

instrucciones para la línea 4 del Anexo 3. 
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Línea 21 

Deducción por Intereses sobre 

Préstamos de Estudios 

Usted puede tomar esta deducción sólo si 

todas las siguientes situaciones le aplican: 

• Pagó interés en 2024 sobre un préstamo 

de estudios calificado (que se define más 

adelante). 

• Su estado civil para efectos de la 

declaración es cualquier estado excepto 

casado que presenta una declaración por 

separado. 

• Su ingreso bruto ajustado (AGI, por sus 

siglas en inglés) modificado es menor 

que: $95,000 si es soltero, cabeza de 

familia o cónyuge sobreviviente que reúne 

los requisitos; $195,000 si es casado que 

presenta una declaración conjunta. Use 

las líneas 2 a 4 de la hoja de trabajo en 

estas instrucciones para calcular su  

AGI modificado. 
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• Usted, o su cónyuge si está presentando 

una declaración conjunta, no es 

reclamado como dependiente en la 

declaración de impuestos de 2024 de otra 

persona (como la de sus padres). 

No incluya ninguna cantidad pagada con 

fondos provenientes de una distribución de 

ganancias de un programa de matrícula 

calificado (QTP, por sus siglas en inglés) 

después de 2018 en la medida en que estas 

ganancias sean tratadas como libres de 

impuestos debido a que se usaron para pagar 

intereses sobre préstamos de estudios. 

Use la hoja de trabajo en estas instrucciones 

para calcular su deducción por intereses sobre 

un préstamo de estudios. 

Excepción. Use la Publicación 970 en lugar 

de la hoja de trabajo en estas instrucciones 

para calcular su deducción por intereses sobre 

préstamos de estudios si usted presenta el 

Formulario 2555 o 4563, o si excluye ingreso 

de fuentes dentro de Puerto Rico. 
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La página se ha dejad o en blanco in tencionalmente. 
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Préstamo de estudios calificado. Un 

“préstamo de estudios calificado” es cualquier 

préstamo que usted obtuvo para pagar los 

gastos de educación superior calificados por 

cualquiera de las siguientes personas que 

eran estudiantes elegibles: 

1. Usted mismo o su cónyuge. 

2. Una persona que era su dependiente 

cuando se obtuvo el préstamo. 

3. Una persona que usted pudo haber 

reclamado como dependiente para el 

año en que se obtuvo el préstamo 

excepto que: 

a. La persona presentó una declara-

ción conjunta; 

b. La persona tuvo ingreso bruto 

que era igual a o mayor que la 

cantidad de la exención para ese 

año o $5,050 para 2024; o 
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c. Usted, o su cónyuge si presenta 

una declaración conjunta, podía 

ser reclamado como dependiente 

en la declaración de  

otra persona. 

No obstante, un préstamo no es un préstamo 

para estudios calificado si (a) cualquier parte 

de las ganancias se usaron para otros 

propósitos o (b) el préstamo proviene o de 

una persona emparentada con usted o una 

persona que pidió prestado los fondos 

obtenidos en virtud de un plan del empleador 

calificado o un contrato adquirido en virtud de 

dicho plan. Para detalles, vea la  

Publicación 970. 

Gastos de educación superior calificados. 

Los “gastos de educación superior calificados” 

generalmente incluyen la matrícula, cuotas, 

alojamiento y comida, y gastos relacionados, 

tales como libros y suministros. Los gastos 

tienen que ser para educación obtenida en un 

programa que provea un título, certificado o 
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programa similar en una institución educativa 

elegible. Una “institución educativa elegible” 

incluye la mayoría de los colegios, 

universidades y ciertas escuelas vocacionales. 

Para detalles, vea la Publicación 970. 

Línea 22 

La línea 22 ha sido reservada para  

uso futuro. 

Línea 23 

Deducción por Cuentas de Ahorros 

Médicos Archer MSA 

Vea el Formulario 8853. 

Líneas 24a a 24z 

Línea 24a 

Pago por juraduría. Anote su paga por 

juraduría si usted le dio la paga a su 

empleador porque su empleador pagó su 

salario o sueldo mientras usted prestaba 

servicio en el jurado. 
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Línea 24b 

Anote los gastos deducibles relacionados con 

ingresos declarados en la línea 8l 

provenientes del alquiler de bienes muebles 

que haya desempeñado con fines de lucro, 

pero no se dedicaba al negocio de alquilar 

dichos bienes. 

Línea 24c 

Anote la cantidad no tributable del valor de 

medallas Olímpicas y Paralímpicas y del 

premio monetario del USOC (Comité Olímpico 

de los EE. UU.) declarada en la línea 8m. 

Línea 24d 

Anote la amortización o los gastos de 

reforestación (vea las Instrucciones para el 

Formulario 4562). 
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Línea 24e 

Anote el reintegro de las prestaciones 

suplementarias por desempleo conforme a la 

Trade Act of 1974 (Ley de Comercio de 1974) 

(vea la Publicación 525). 

Línea 24f 

Anote las aportaciones a planes de pensión 

conforme a la sección 501(c)(18) (D) (vea la 

Publicación 525). 

Línea 24g 

Anote las aportaciones hechas por ciertos 

capellanes a planes conforme a la sección 

403(b) (vea la Publicación 517). 

Línea 24h 

Anote los honorarios de abogados y costos 

judiciales relacionados con acciones que 

involucren ciertas demandas por 

discriminación ilegal, pero sólo en la medida 
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de los ingresos brutos derivados de tales 

acciones (vea la Publicación 525). 

Línea 24i 

Anote los honorarios de abogados y costos 

judiciales que pagó en conexión con un 

premio del IRS por la información que usted 

proporcionó y que ayudó al IRS a detectar 

violaciones de la ley tributaria, hasta la 

cantidad del premio que se incluye en su 

ingreso bruto. 

Línea 24j 

Anote su deducción de vivienda del 

Formulario 2555. 

Línea 24k 

Anote las deducciones en exceso por gastos 

conforme a la sección 67(e) provenientes de 

la casilla 11 con el código A del Anexo K-1 

(Formulario 1041). Consulte las Instrucciones 

para el Anexo K-1 (Formulario 1041). 
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Línea 24z 

Deje la línea 24z en blanco. 

Instrucciones para el Anexo 2 

Impuestos Adicionales 

Instrucciones Generales 

Use el Anexo 2 si tiene impuestos adicionales 

que no pueden ser anotados directamente en 

el Formulario 1040, 1040-SR o 1040-NR. 

Incluya la cantidad de la línea 3 del Anexo 2 

en el total de la línea 17 del Formulario 1040, 

1040-SR o 1040-NR. 

Anote la cantidad de la línea 21 del  

Anexo 2 en la línea 23 del Formulario 1040 o 

1040-SR o en la línea 23b del Formulario 

1040-NR. 
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Instrucciones Específicas 

Línea 1a a 1z 

Adiciones al Impuesto 

Línea 1a. Reintegro del excedente del 

crédito tributario de prima de seguro 

médico pagado por adelantado. El crédito 

tributario de prima de seguro médico ayuda a 

pagar las primas de seguro médico que se 

compra del Mercado de Seguros Médicos. Las 

personas elegibles pueden tener pagos por 

adelantado del crédito tributario de prima de 

seguro médico que fueron pagados en su 

nombre directamente a la compañía de 

seguros. Si usted, su cónyuge con el cual 

usted presenta una declaración conjunta o su 

dependiente estaban inscritos en cobertura 

comprada del Mercado de Seguros Médicos y 

se efectuaron pagos por adelantado del 

crédito tributario de prima de seguro médico 

para la cobertura, complete el Formulario 

8962 para conciliar (comparar) los pagos por 
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adelantado con su crédito tributario de prima 

de seguro médico. Usted (o quien lo haya 

inscrito) debió haber recibido el Formulario 

1095-A de parte del Mercado de Seguros 

Médicos con la información sobre su cobertura 

y todo pago por adelantado del adelantado 

del crédito es mayor que el crédito tributario 

de prima de seguro médico que usted puede 

reclamar, la cantidad que usted debe 

reintegrar se indicará en la línea 29 del 

Formulario 8962. Anote la cantidad, si alguna, 

en la línea 1a. 

Quizás usted tenga que reintegrar el exceso 

de los pagos por adelantado del crédito 

tributario de prima de seguro médico aun si 

otra persona lo inscribió a usted, su cónyuge 

o su dependiente en la cobertura del Mercado 

de Seguros Médicos. En tal caso, otra persona 

pudo haber recibido el Formulario 1095-A 

para dicha cobertura. Quizás también tenga 

que pagar el exceso de los pagos por 

adelantado del crédito tributario de prima de 
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seguro médico si usted inscribió a una 

persona en cobertura a través del Mercado de 

Seguros Médicos, usted no reclama a esa 

persona como dependiente en su declaración 

y nadie más reclama a esa persona como 

dependiente. Para más información, vea las 

Instrucciones para el Formulario 8962. 

Línea 1b. Reintegro de (de los) crédito(s) 

por vehículos limpios nuevos de la Parte 

II del Anexo A (Formulario 8936). Si 

usted compró un vehículo limpio nuevo de un 

concesionario registrado y redujo la cantidad 

que usted pagó en el momento de la venta 

transfiriendo el crédito al concesionario; 

puede que tenga que reintegrar la cantidad 

del crédito que transfirió si ya no cumple con 

los requisitos. Si usted completó la Parte II 

del Anexo A (Formulario 8936) y usted: 

• Marcó el recuadro “Sí” en la línea 8a o 8d 

de la Parte II; y 
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• Marcó el recuadro “Sí” en la línea 4a de la 

Parte I;Entonces, anote la cantidad de la 

línea 4a de la Parte I en la línea 1b del 

Anexo 2. 

Si usted completó más de una Parte II del 

Anexo A (Formulario 8936), y usted necesita 

declarar la cantidad de más de una Parte II 

del Anexo A (Formulario en la línea 1b. 

Línea 1c. Reintegro del (de los) 

crédito(s) por vehículos limpios de 

segunda mano de la Parte IV del Anexo A 

(Formulario 8936). Si usted compró un 

vehículo limpio de segunda mano de un 

concesionario registrado y redujo la cantidad 

que usted pagó en el momento de la venta 

transfiriendo el crédito al concesionario; 

puede que tenga que reintegrar la cantidad 

del crédito que transfirió si ya no cumple con 

los requisitos. Si usted completó la Parte IV 

del Anexo A (Formulario 8936) y usted: 

• Marcó el recuadro “Sí” en la línea 13a o 

13c de la Parte IV; y 
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• Marcó el recuadro “Sí” en la línea 4a de la 

Parte I; 

Entonces, anote la cantidad de la línea 4a 

de la Parte I en la línea 1c del Anexo 2. 

Si usted completó más de una Parte IV del 

Anexo A (Formulario 8936), y usted necesita 

declarar la cantidad de más de una Parte IV 

del Anexo A (Formulario 8936), anote el total 

de esas cantidades en la línea 1c. 

Línea 1d. Recuperación de la elección de 

pago electivo (EPE) neta. Anote cualquier 

cantidad de la recuperación de la elección de 

pago electivo (EPE, por sus siglas en inglés) 

neta de la columna (l) de la línea 2a del 

Formulario 4255, Certain Credit Recapture, 

Excessive Payments, and Penalties 

(Recuperación de ciertos créditos, pagos 

excesivos y multas). 

Línea 1e. Pagos excesivos (EP) de la 

columna (n) del Formulario 4255. Si 

usted declaró una cantidad en la columna (n) 

de las líneas 1a, 1c, 1d y/o 2a del 
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Formulario 4255, marque el recuadro 

correspondiente y anote la cantidad en la 

línea 1e. Si usted marcó más de un recuadro, 

anote la cantidad total en la línea 1e. 

Línea 1f. El 20% de los pagos excesivos 

de la columna (o) del Formulario 4255. Si 

la columna (o) de las líneas 1a, 1c, 1d y/o 

2a del Formulario 4255 incluye un 20% 

adicional de los pagos excesivos (EP, por sus 

siglas en inglés) que adeuda (calculado como 

el 20% del total de los pagos excesivos antes 

de calcular el 20% de los pagos excesivos), 

marque el recuadro correspondiente y anote 

la cantidad incluida del 20% de los pagos 

excesivos en la línea 1f. Anote sólo el 20% de 

los pagos excesivos de la columna (o) en la 

línea 1f. Si marcó más de un recuadro, anote 

el total de las cantidades del 20% de pagos 

excesivos de cada recuadro en la línea 1f. 

Cualquier otra cantidad de los pagos 

excesivos declarada en la columna (o) de las 

líneas 1a, 1c, 1d y/o 2a del Formulario 4255 
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debe ser incluida en la línea 1y. Vea las 

instrucciones para la línea 1y. 

Línea 1y. Otras adiciones al impuesto. 

Anote las siguientes adiciones al impuesto. 

1. Recuperación del crédito por bienes de 

reabastecimiento de vehículos con 

combustible alternativo (vea el 

Formulario 8911). Identifique  

como “ARPCR”. 

2. Cualquier elección de pago electivo 

(EPE) relacionado con el crédito 

aplicado contra el impuesto 

proveniente del Formulario 8933 

declarado en la columna (k) de la 

línea 2a del Formulario 4255. 

Identifique como “EPE8933”. 

3. Recuperación de cualquier crédito que 

no sea de la EPE proveniente del 

Formulario 8933 declarada en la 

columna (j) de la línea 2a del 

Formulario 4255. Además, cualquier 
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cantidad atribuible a la recuperación 

conforme a la sección 6418(g)(3) del 

Formulario 8933 declarada en la 

columna (m) de la línea 2a del 

Formulario 4255. Identifique  

como “NEPE8933”. 

4. Cualquier cantidad de la columna (o) 

del Formulario 4255 que no fue 

declarada en la línea 1f. Identifique 

como “EPGEPE”. 

5. Cualquier cantidad de transferencia de 

crédito excesivo conforme a la sección 

6418(g)(2) declarada en la columna 

(m) del Formulario 4255. Identifique 

como “6418(g)(2)”. 

Para más información sobre pago 

electivo y la transferibilidad del 

crédito, acceda a IRS.gov/Credits-

Deductions/ElectivePay-and-Transferability-

FrequentlyAsked-Questions-Transferability. 

https://www.irs.gov/credits-deductions/elective-pay-and-transferability-frequently-asked-questions-overview
https://www.irs.gov/credits-deductions/elective-pay-and-transferability-frequently-asked-questions-overview
https://www.irs.gov/credits-deductions/elective-pay-and-transferability-frequently-asked-questions-overview
https://www.irs.gov/credits-deductions/elective-pay-and-transferability-frequently-asked-questions-overview
https://www.irs.gov/credits-deductions/elective-pay-and-transferability-frequently-asked-questions-overview
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Línea 2 

Impuesto Mínimo Alternativo (AMT) 

La cantidad de la exención por el impuesto 

mínimo alternativo (AMT, por sus siglas en 

inglés) se aumenta a $85,700 ($133,300 si es 

casado que presenta una declaración conjunta 

o es cónyuge sobreviviente que reúne los 

requisitos; $66,650 si es casado que presenta 

una declaración por separado). El nivel de 

ingreso en el cual la exención del AMT 

comienza a eliminarse gradualmente ha 

aumentado a $609,350 ($1,218,700 si es 

casado que presenta una declaración  

conjunta o es cónyuge sobreviviente que 

reúne los requisitos). 

Si no está seguro de si adeuda el AMT, 

complete la Hoja de Trabajo para 

Averiguar si Debe Completar el 

Formulario 6251. 

 



 

491 

Excepción. Complete el Formulario 6251 en 

lugar de usar la hoja de trabajo si usted 

reclamó o recibió cualquiera de las  

siguientes partidas: 

• Depreciación acelerada. 

• Intereses exentos de impuestos de bonos 

de actividad privada. 

• Costos intangibles de perforación 

(taladrado), circulación, investigación, 

experimentales o de minería. 

• Amortización o agotamiento de las 

instalaciones de control de  

la contaminación. 

• Ingresos o (pérdidas) de actividades 

agrícolas con refugio tributario, 

actividades pasivas, sociedades colectivas, 

sociedades anónimas de tipo S o 

actividades para las cuales usted no está 

en riesgo. 
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• Ingresos de contratos a largo plazo no 

calculados utilizando el método del 

porcentaje de obra realizada (percentage-

of-completion method). 

• Gastos por intereses de inversión 

declarados en el Formulario 4952. 

• Deducción de pérdidas netas  

de operación. 

• Ajustes de impuesto mínimo alternativo 

de un patrimonio, un fideicomiso, una 

grande sociedad colectiva optante o  

una cooperativa.  

• Exclusión conforme a la sección 1202. 

• Acciones procedentes del ejercicio de una 

opción de compra de acciones con 

incentivo y no se deshizo de las acciones 

el mismo año. 
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• Cualquier crédito general para negocios 

reclamado en el Formulario 3800 si la 

línea 6 (en la Parte I) o la línea 25 del 

Formulario 3800 es más de cero. 

• Crédito por vehículo eléctrico calificado. 

• Impuesto sobre bienes de 

reabastecimiento de vehículos con 

combustible alternativo. 

• Crédito por impuesto mínimo del  

año anterior. 

• Crédito por impuestos extranjeros. 

• Pérdida neta calificada por desastre y está 

declarando su deducción estándar en la 

línea 16 del Anexo A. Vea las 

Instrucciones para el Formulario 4684 

para más información. 

Para obtener ayuda relacionada con el 

impuesto mínimo alternativo, acceda a 

IRS.gov/AMT y pulse sobre Español. 

https://www.irs.gov/amt
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Línea 5 

Impuesto No Declarado del Seguro Social 

y Medicare del Formulario 4137 

Anote el total de todo impuesto proveniente 

del Formulario 4137. 

Si el total de propinas que usted recibió en un 

mes es $20 o más y usted no declaró la 

cantidad completa a su empleador, usted 

tiene que pagar los impuestos del Seguro 

Social y del Medicare o de la jubilación 

ferroviaria (RRTA, por sus siglas en inglés) 

sobre las propinas no declaradas. 

No incluya el valor de ninguna propina no 

monetaria, tal como boletos o pases. Usted 

no paga impuestos del Seguro Social y del 

Medicare ni de la jubilación ferroviaria (RRTA) 

sobre las propinas no monetarias. 
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La página se ha dejad o en blanco in tencionalmente. 
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Para calcular los impuestos del Seguro Social 

y del Medicare, use el Formulario 4137. Si 

adeuda impuesto de la RRTA, comuníquese 

con su empleador. Su empleador calculará y 

recaudará el impuesto de la RRTA. 

Se le puede imponer una multa 

equivalente al 50% de los impuestos 

del Seguro Social y del Medicare o de 

la RRTA sobre las propinas que usted recibió 

pero que no le declaró a su empleador. 

Línea 6 

Impuesto No Recaudado del Seguro 

Social y Medicare del Formulario 8919 

Anote el total de todo impuesto proveniente 

del Formulario 8919. 

Si usted es un empleado que recibió salarios 

de un empleador que no le retuvo los 

impuestos del Seguro Social y del Medicare 

de sus salarios, use el Formulario 8919 para 

calcular su parte del impuesto no declarado. 

Incluya en la línea 6 la cantidad de la línea 



 

498 

13 del Formulario 8919. Incluya la cantidad 

de la línea 6 del Formulario 8919 en la línea 

1g del Formulario 1040 o 1040-SR. 

Línea 8 

Impuesto Adicional sobre Arreglos  

IRA, Otros Planes Calificados de 

Jubilación, Etcétera 

Si cualquiera de las situaciones siguientes le 

aplica a usted, vea el Formulario 5329 y sus 

instrucciones para saber si usted adeuda este 

impuesto y si tiene que presentar el 

Formulario 5329. Vea también el Formulario 

5329 y sus instrucciones para saber las 

definiciones de los términos que se  

emplean aquí. 

1. Usted recibió una distribución 

prematura de (a) un IRA u otro plan 

para la jubilación calificado, (b) una 

anualidad o (c) un contrato de 

dotación modificado que entró en vigor 
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después del 20 de junio de 1988, y la 

distribución total no se reinvirtió. 

2. Se hicieron aportaciones en exceso a 

su IRA, cuenta de ahorros Coverdell 

para la educación (conocida en inglés 

como Coverdell ESA), cuenta Archer 

MSA, cuenta de ahorros médicos  

(HSA, por sus siglas en inglés) o 

cuenta ABLE. 

3. Usted recibió una distribución 

tributable proveniente de una 

Coverdell ESA, un programa  

para la matrícula calificado o una 

cuenta ABLE. 

4. Usted no tomó la distribución mínima 

requerida de su IRA u otro plan para la 

jubilación calificado para el 1 de abril 

del año siguiente al año en que usted 

alcanzó los 73 años de edad. 
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Excepción. Si sólo la partida (1) le aplica y 

el código de distribución 1 se muestra 

correctamente en la casilla 7 de todos sus 

Formularios 1099-R, usted no tiene que 

presentar el Formulario 5329. En su lugar, 

multiplique la cantidad tributable de la 

distribución por el 10% (0.10) y anote el 

resultado en la línea 8. La cantidad tributable 

de la distribución es la parte de la distribución 

que usted declaró en la línea 4b o 5b del 

Formulario 1040, 1040-SR o 1040-NR, o en el 

Formulario 4972. Marque también el recuadro 

de la línea 8 para indicar que usted no tiene 

que presentar el Formulario 5329. Pero usted 

tiene que presentar el Formulario 5329 si el 

código de distribución 1 aparece 

incorrectamente en la casilla 7 del Formulario 

1099-R o usted reúne los requisitos para una 

excepción, tal como las excepciones por 

gastos médicos calificados, gastos de 

educación superior calificados, distribuciones 

para compradores de primera vivienda 
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calificadas o una distribución para miembros 

de la reserva militar calificada. 

Línea 9 

Impuestos sobre el Empleo de 

Empleados Domésticos 

Anote los impuestos sobre la nómina por 

empleados domésticos que usted adeuda por 

tener un empleado doméstico. Si le 

corresponde una de las siguientes 

situaciones, vea el Anexo H y sus 

instrucciones para saber si adeuda estos 

impuestos: 

1. Usted le pagó a un empleado 

doméstico (definido a continuación) 

salarios en efectivo de $2,700 o más 

en 2024. Los “salarios en efectivo” 

incluyen salarios pagados por cheque, 

giros, etcétera. Pero no cuente 

cantidades pagadas a un empleado 

que tenía menos de 18 años de edad 
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en cualquier momento de 2024 y  

era estudiante. 

2. Usted retuvo impuesto federal sobre el 

ingreso durante 2024 a solicitud del 

empleado doméstico. 

3. Usted pagó un total de $1,000 o más 

por concepto de salarios en efectivo a 

empleados domésticos en cualquier 

trimestre natural del año 2023 o 2024. 

Una persona que desempeña trabajo 

doméstico es un empleado doméstico si usted 

puede controlar lo que se va a hacer y cómo 

se va a hacer. El “trabajo doméstico” incluye 

trabajo que se hace en o alrededor de su 

hogar por niñeras, nanas, asistentes de salud, 

amas de llave, jardineros y otros trabajadores 

domésticos similares. 
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Línea 10 

Reintegro del Crédito Tributario para 

Comprador de Primera  

Vivienda 

Anote la cantidad del crédito tributario para 

comprador de primera vivienda que usted 

tiene que reintegrar si usted compró la 

vivienda en 2008. 

Si compró la vivienda en 2008 y fue el dueño 

y la usó como su vivienda principal por todo 

2024, puede anotar su reintegro de 2024 en 

esta línea sin adjuntar el Formulario 5405. 

Vea las Instrucciones para el Formulario 5405 

para detalles y para excepciones a la regla de 

los reintegros.  

El período de reintegro del crédito 

tributario de 15 años para comprador 

de primera vivienda para viviendas 

compradas en 2008, comenzó con su 
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declaración de impuestos de 2010 y termina 

con su declaración de impuestos de 2024. 

Línea 11 

Impuesto Adicional del Medicare 

Vea el Formulario 8959 y sus instrucciones si 

el total de sus salarios y todo ingreso del 

trabajo por cuenta propia de 2024 era  

mayor que: 

• $125,000 si es casado que presenta una 

declaración por separado; 

• $250,000 si es casado que presenta una 

declaración conjunta; o 

• $200,000 si es soltero, cabeza de  

familia o cónyuge sobreviviente que reúne 

los requisitos. 

Vea también el Formulario 8959 si tiene 

compensación sujeta al impuesto de la 

jubilación ferroviaria (RRTA, por sus siglas en 

inglés) que era mayor que la cantidad recién 

listada que le corresponde a usted. 
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Si usted es casado que presenta una 

declaración conjunta y usted o su cónyuge 

tuvieron salarios o compensación sujeta al 

impuesto de la RRTA mayor que $200,000, su 

empleador pudo haber retenido el Impuesto 

Adicional del Medicare aun si usted no adeuda 

el impuesto. En ese caso, es posible que 

pueda obtener un reembolso del impuesto 

retenido. Vea las Instrucciones para el 

Formulario 8959 para saber cómo declarar el 

impuesto retenido en el Formulario 8959. 

Línea 12 

Impuesto sobre los Ingresos Netos de 

Inversión (NIIT) 

Vea el Formulario 8960 y sus instrucciones si 

la cantidad en la línea 11 del Formulario 

1040, 1040-SR o 1040-NR es mayor que: 

• $125,000 si es casado que presenta una 

declaración por separado; 
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• $250,000 si es casado que presenta una 

declaración conjunta o cónyuge 

sobreviviente que reúne los requisitos; o 

• $200,000 si es soltero o cabeza  

de familia. 

Si presenta el Formulario 2555, vea el 

Formulario 8960 y sus instrucciones si la 

cantidad en la línea 11 del Formulario 

1040, 1040-SR o 1040-NR es mayor que: 

• $0 si es casado que presenta una 

declaración por separado; 

• $123,500 si es casado que presenta una 

declaración conjunta o cónyuge 

sobreviviente que reúne los requisitos; o 

• $73,500 si es soltero o cabeza de familia. 
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Línea 13 

Impuestos del Seguro Social y del 

Medicare o de la RRTA No Recaudados 

sobre Propinas o el Seguro de Vida 

Colectivo a Término 

Este impuesto debe aparecer en la casilla  

12 del Formulario W-2 con los códigos A y B 

o M y N. 

Línea 14 

Interés sobre el Impuesto Adeudado 

sobre el Ingreso a Plazos Proveniente de 

la Venta de Ciertos Lotes Residenciales y 

Multipropiedades 

Anote el interés sobre el impuesto adeudado 

sobre el ingreso a plazos proveniente de la 

venta de ciertos lotes residenciales y 

multipropiedades conforme con la sección 

453(l)(3). 
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Línea 15 

Interés sobre el Impuesto Diferido sobre 

la Ganancia de Ciertas Ventas a Plazos 

con un Precio de Venta Mayor que 

$150,000 

Anote el interés sobre el impuesto diferido 

sobre la ganancia de ciertas ventas a plazos 

con un precio de venta mayor que $150,000 

conforme con la sección 453A(c). 

Línea 16 

Recuperación del Crédito por Vivienda 

para Personas de Bajos Ingresos 

Anote la cantidad de la línea 14 del 

Formulario 8611. 

Líneas 17a a 17z 

Otros Impuestos Adicionales 
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Línea 17a. Recuperación de los siguientes 

créditos: 

1. Las cantidades provenientes de la 

columna (j), de las líneas 1b y 1j del 

Formulario 4255; y las cantidades de 

las Partes II y VII del Formulario 3468 

que se declaran en la línea 1z del 

Formulario 4255. Identifique  

como “3468”. 

2. Recuperación que no sea de la EPE 

aplicada contra el impuesto 

proveniente de la Parte IV del 

Formulario 3468 declarada en la 

columna (j), en la línea 1d del 

Formulario 4255. Identifique  

como “NEPE3458”. 

3. Crédito por mercados nuevos (vea el 

Formulario 8874, New Markets Credit 

(Crédito por mercados nuevos)). 

Identifique como “NMCR”. 
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4. Crédito por instalaciones de cuidado 

infantil proporcionadas por el 

empleador (vea el Formulario 8882, 

Credit for Employer-Provided Childcare 

Facilities and Services (Crédito por 

instalaciones y servicios de cuidado 

infantil proporcionados por el 

empleador)). Identifique  

como “ECCFR”. 

5. Cualquier cantidad atribuible a la 

recuperación conforme a la sección 

6418(g)(3) de la columna (m) del 

Formulario 4255. Identifique como 

“6418(g)(3)”. 

Línea 17b. Si usted vendió su casa en 2024 

y fue financiada (completamente o en parte) 

de las ganancias de un bono hipotecario 

calificado exento de impuesto o usted reclamó 

el crédito por intereses hipotecarios, usted 

pudiese adeudar un impuesto de recuperación 

del subsidio hipotecario.  
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Vea el Formulario 8828, Recapture of Federal 

Mortgage Subsidy (Recuperación del subsidio 

hipotecario federal). 

Línea 17c. Anote cualquier impuesto 

adicional sobre las distribuciones de una 

cuenta de ahorros médicos (HSA, por sus 

siglas en inglés) que usted haya recibido 

proveniente de la línea 17b del Formulario 

8889. Vea la Parte II del Formulario 8889. 

Línea 17d. Anote cualquier impuesto 

adicional sobre una HSA porque usted no 

permaneció como persona elegible durante el 

período de prueba proveniente de la línea 21 

del Formulario 8889. Vea la Parte III del 

Formulario 8889. 

Línea 17e. Anote cualquier impuesto 

adicional sobre las distribuciones de una 

cuenta Archer MSA proveniente de la línea 9b 

del Formulario 8853. Vea el Formulario 8853. 
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Línea 17f. Anote cualquier impuesto 

adicional sobre las distribuciones de una 

cuenta Medicare Advantage MSA proveniente 

de la línea 13b del Formulario 8853. Vea el 

Formulario 8853. 

Línea 17g. Anote cualquier impuesto 

adicional sobre la recuperación de una 

deducción de una donación caritativa 

relacionada con un interés fraccionado en un 

bien mueble tangible. Vea la Publicación 526, 

Charitable Contributions (Donaciones 

caritativas), para más información. 

Línea 17h. Anote cualquier impuesto 

adicional sobre el ingreso que usted recibió de 

un plan de compensación diferida no 

calificado que no cumple con los requisitos de 

la sección 409A. Este ingreso debe aparecer 

en la casilla 12 del Formulario W-2 con el 

código Z o en la casilla 15 del Formulario 

1099-MISC. El impuesto es el 20% de la 

cantidad que se requiere ser incluida en el 

ingreso más una cantidad por concepto de 
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intereses determinada conforme a la sección 

409A(a)(1)(B)(ii). Vea la sección 

409A(a)(1)(B) para detalles. 

Línea 17i. Anote cualquier impuesto 

adicional sobre la compensación que usted 

recibió de un plan de compensación diferida 

no calificado tal como se describe en la 

sección 457A si la compensación hubiera sido 

incluible en su ingreso en un año anterior 

excepto que la cantidad no se pudo 

determinar hasta 2024. El impuesto es el 

20% de la cantidad que se requiere ser 

incluida en el ingreso más una cantidad por 

concepto de intereses determinada conforme 

a la sección 457A(c)(2). Vea la sección 457A 

para detalles. 

Línea 17j. Anote cualquier impuesto  

sobre beneficios en exceso conforme a la 

sección 72(m)(5). Vea la Publicación 560, 

Retirement Plans for Small Business (Planes 

de jubilación para pequeños negocios), para 

más información. 
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Línea 17k. Si usted recibió un pago de 

contrato blindado (o golden parachute 

payments, como se le conoce en inglés) en 

exceso (EPP, por sus siglas en inglés), tiene 

que pagar impuesto con tasa del 20% sobre 

dicho pago. Este impuesto debe aparecer en 

la casilla 12 del Formulario W-2 con el código 

K. Si recibió un Formulario 1099-MISC, el 

impuesto es el 20% del EPP que aparece en la 

casilla 14 del Formulario 1099-MISC. Anote 

esta cantidad en la línea 17k. 

Línea 17l. Anote cualquier impuesto  

sobre la distribución de acumulación de 

fideicomisos. Vea el Formulario 4970 para 

más información. 

Línea 17m. Anote cualquier impuesto sobre 

artículos de uso y consumo gravados sobre 

compensación en acciones a internos de una 

corporación expatriada. Vea la sección 4985. 
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Línea 17n. Anote toda cantidad de intereses 

retroactivos conforme a la sección 167(g) o 

460(b). Vea el Formulario 8697 o el 

Formulario 8866 para más información. 

Línea 17o. Anote cualquier impuesto sobre 

ingresos no directamente relacionados 

durante cualquier parte del año en que fue 

extranjero no residente. Vea las Instrucciones 

para el Formulario 1040-NR para  

más información. 

Línea 17p. Anote toda cantidad de interés 

proveniente de la línea 16f del Formulario 

8621, relacionado con las distribuciones de, y 

las enajenaciones de, acciones de un fondo 

establecido conforme a la sección 1291. 

Línea 17q. Anote toda cantidad de  

interés proveniente de la línea 24 del 

Formulario 8621. 

Línea 17z. Use la línea 17z para declarar 

cualquier otro impuesto que no haya sido 

declarado en ningún otro lugar de su 



 

516 

declaración de impuestos u otros anexos. 

Anote el tipo y la cantidad del impuesto. 

Otros impuestos a ser anotados incluyen lo 

siguiente: 

• Las multas de salario prevaleciente y 

aprendizaje (PWA, por sus siglas en 

inglés) del Formulario 4255 para  

lo siguiente: 

1. Columna (p) de la línea 1c del 

Formulario 7210. Identifique  

como “PWA7210”. 

2. Columna (p) de la línea 2a del 

Formulario 8933. Identifique  

como “PWA8933”. 

3. Cualquier cantidad de la columna (p) 

del Formulario 4255 no declarado en 

otra parte. Identifique como “NPWA”.  

 


